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INSTRUCTIONS FOR SAFE USE

This appliance should only be used for mattress, blanket, pillow, cushion,
sofa and other textiles cleaning, as described in this user guide. Please
ensure that this guide is fully understood before operating the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowled?e if they ﬁave been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision. If
the power cord is damaged stop using the appliance immediately. To avoid
a safety hazard, an authorised Hoover service engineer must replace the
power cord.

Use only attachments, consumables or spares recommended or supplied
by Hoover.

Keep hands, feet, loose clothing and hair away from rotating brushes.
Do frequently clean the dust cup and pre-motor filter assembly.

Do not leave the appliance plugged in. Always switch off and remove the
plug from the socket after use, or before cleaning the appliance or any
maintenance task.

Do not pick up hard or sharp objects, matches, hot ashes, cigarette ends or
other similar items.

This product is with UV lamp, avoid watching the bottom of the machine
in the case of power on, to prevent UV radiation dama%e to human body.
Never point the light source to people or animal when the light is on.

Do not spray with or pick up flammable liquids, cleaning fluids, aerosols or
their vapours.

Please do not use UV lamp to concentrate on working in one place for
continuous use, this may damage the cleaning object.

Do not continue to use your appliance if it appears faulty.

Do not use the appliance to clean animals or people.

Do not use your appliance out of doors or on any wet surface or for wet pick
up.

WARNING: This appliance contains a UV emitter. Do not stare at the light
source.

Hoover service: To ensure the continued safe and efficient operation of
this appliance we recommend that any servicing or repairs are only carried
out by an authorised Hoover service engineer.

Static electricity: Some blankets can cause a small build up of static
electricity. Any static discharge is not hazardous to health.
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IMPORTANT INFORMATION

Hoover spares and Consumables
Always replace parts with genuine Hoover spares. These are available from your local Hoover dealer or direct from Hoover. When
ordering parts always quote your model number.

The Environment:

The symbol on the product indicates that this product may not be treated as household waste. Instead it shall be handed

over to the appliance collection point for recycling of electrical and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with the local environmental regulations for waste disposal. For more detailed information about treatment,
recovery and recycling of this product, please contact your local city office, your household waste disposal service or the

shop where you purchased the product. L

This product complies with the European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU..

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy

EU 2023/826
Power consumption Off Mode 0.0W
Power consumption StandBy Mode n.a.
Power consumption StandBy Mode with info display n.a.
Power consumption Networked StandBy n.a.
Time to reach Off mode/ Standby/ Standby with display /Networked standby n.a.




INSTRUCTIONS DE SECURITE D’UTILISATION

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour le nettoyage de matelas, de
couvertures, d'oreillers, de coussins, de canapés et d'autres textiles,
conformément a ce guide d'utilisation. Veuillez vous assurer que ces
instructions sont parfaitement comprises avant d'utiliser 'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou n'ayant pas d'expérience ou de connaissances en la matiére. Ces
dernieres doivent recevoir des instructions sur l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et comprendre les risques impliqués. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne devraient pas étre
effectués par des enfants sans supervision. Si le cordon d’alimentation est
endommagé, arrétez immeédiatement d'utiliser I'appareil. Pour éviter les
risques d’accident, un réparateur Hoover agréé doit remplacer le cordon
d‘alimentation.

N'utilisez que les accessoires, les consommables et les piéces de rechange
recommandés ou fournis par Hoover.

Maintenez les mains, pieds, vétements et cheveux a distance des brosses
rotatives.

Nettoyez fréquemment I'assemblage de filtre pré-moteur et le bac a
poussiére.

Ne laissez pas I'appareil branché. Eteignez et débranchez toujours I'appareil
apres l'avoir utilisé, ou avant de le nettoyer ou de procéder a son entretien.
N'aspirez pas d'objets durs ou tranchants, d’'allumettes, de cendres chaudes,
de mégots de cigarettes ou d’autres objets similaires.

Cet appareil est équipé d'une lampe UV. Evitez de regarder le bas de
cette machine si elle est en marche, afin d'empécher que les rayons UV
n'endommagent le corps humain.Ne pointez jamais le source de lumiére
vers les personnes ou les animaux lorsque la lumiére est allumée.

Ne pulvérisez ou n‘aspirez pas des liquides inflammables, des produits
d’entretien liquides, des aérosols ou leurs vapeurs.

N'utilisez pas la lampe UV pour travailler de facon concentrée et continue a
un endroit précis, car cela peut compromettre le nettoyage d'objets.

Ne continuez pas a utiliser votre appareil s'il semble défectueux.
N'utilisez pas I'appareil sur des personnes ou des animaux.

N'utilisez pas votre appareil a I'extérieur, sur une surface humide ou pour un
ramassage humide.

MISE EN GARDE : Cet appareil contient un émetteur UV. Ne regardez pas la
source de lumiére fixement.

Service Hoover : Pour assurer ['utilisation sire et efficace de cet appareil,
nous recommandons de n'en confier I'entretien et les réparations qu’a un



réparateur Hoover agréé.

Electricité statique : Certaines couvertures peuvent entrainer une petite
accumulation d'électricité statique. Les décharges d'électricité statique ne
sont pas dangereuses pour la santé.

Environnement :

Le symbole figurant sur le produit indique qu'il ne peut pas étre mis au rebut avec les ordures ménageres. Vous devez
le déposer dans un centre de recyclage des déchets électriques et électroniques. La mise au rebut doit étre effectuée
conformément a la réglementation locale en matiére de déchets. Pour obtenir des compléments d'information sur
le traitement, la récupération et le recyclage de ce produit, merci de contacter votre municipalité, le service local des
ordures ménageéres ou le lieu d'achat du produit.

Ce produit est conforme aux directives européennes 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy



HINWEISE FUR DIE SICHERE BENUTZUNG

Dieses Gerat sollte nur zur Reinigung von Matratzen, Decken, Kissen, Sofas
und anderen Textilien verwendet werden, wie in dieser Gebrauchsanweisung
beschrieben. Vor dem Gebrauch des Gerates muss die vorliegende
Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden worden sein.
Dieses Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren, sowie korperlich, geistig oder
sensorisch behinderten Personen bzw. Personen ohne Erfahrung und
Kenntnisse im Gebrauch nur unter Aufsicht oder unter Anleitung fir die
sichere Benutzung und den damit verbundenen Gefahren benutzt werden.
Kinder sollten nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen von Kingern nur unter Aufsicht ausgeﬂjﬂrt werden.
Ist das Netzkabel beschaddigt, darf das Gerat NICHT mehr benutzt werden.
Im Falle eines Defektes, darf das Netzkabel nur durch einen autorisierten
Hoover-Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

Verwenden Sie nur Zubehor, Verbrauchsmaterial oder Ersatzteile, die von
Hoover empfohlen oder geliefert werden.

Hande, FiBe, lose Kleidung und Haare von denrotierenden Biirsten fernhalten.
Bitte den Staubbehalter und den Motorschutzfilter regelmaBig und hédufig
reinigen.

Ziehen Sie den Netzstecker nach Gebrauch aus der Steckdose. Vor der
Reinigung oder Wartung das Gerat stets ausschalten, den Netzstecker aus
der Steckdose ziehen und abkihlen lassen.

Vermeiden Sie es, harte oder scharfe Gegenstande, Streichhdlzer, heilRe
Asche, Zigarettenkippen oder Ahnliches aufzusaugen.

Dieses Produkt ist mit einer UV-Lampe versehen. Bitte im Betrieb nicht direkt
auf die Lampe schauen, um Schadigungen durch UV-Strahlen zu vermeiden.
Niemals entziindliche Flissigkeiten, Reinigungsmittel, Aerosole oder deren
Dampfe auf das Gerat sprithen oder damit aufsaugen.

Die UV-Lampe nicht fiir langere Zeit auf eine Stelle richten, da dies
Beschadigungen verursachen konnte. Richten Sie die Lichtquelle niemals auf
Menschen oder Tiere, wenn das Licht eingeschaltet ist.

Stellen Sie die Verwendung des Gerates ein, wenn ein Defekt am Gerat
vermutet wird.

Benutzen Sie das Gerat nicht zur Reinigung von Menschen oder Tieren.
Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien, auf nassen Oberflaichen oder zur
Aufnahme von feuchtem Schmutz.

WARNUNG: Diese Vorrichtung enthalt einen UV-Emitter. Nicht in die
Lichtquelle schauen.

Hoover-Kundendienst: Um auf Dauer den sicheren und effizienten
Betrieb dieses Gerdtes zu gewahrleisten, empfehlen wir, Wartungs- und
Reparaturarbeiten ausschlieBlich von einem zugelassenen Hoover-
Kundendiensttechniker durchfiihren zu lassen.
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Statische Aufladung: Einige Materialien kdnnen sich leicht mit statischer
Elektrizitat aufladen Diese ist jedoch sehr gering und bei Entladung nicht
gesundheitsschadlich.

Umweltschutz:

Das am Produkt angebrachte Symbol gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf, sondern
an einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten zu entsorgen ist.
Die Entsorgung ist in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften fiir die umweltgerechte Abfallentsorgung
vorzunehmen. Ausfiihrlichere Informationen tiber die Miillbehandlung und das Recycling dieses Produktes erhalten
Sie von der zustdndigen Umweltbehorde, der Miillentsorgungstelle lhrer Kommune oder dem Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

Dieses Gerét erfillt die Europdischen Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy



ISTRUZIONI PER UN USO SICURO

Questo apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente per la pulizia di
materassi, coperte, imbottiti, cuscini, sofa e altri tessuti secondo le istruzioni
riportate nel presente manuale d'istruzioni. Accertarsi di aver compreso le
istruzioni prima di mettere in funzione I'apparecchio.

Questo elettrodomestico non & destinato a essere utilizzato da bambini di
eta inferiore a 8 anni e da persone dalle ridotte capacita fisiche, sensoriali
0 mentali, 0 senza esperienza a causa di una inadeguata informazione
sull’'uso in sicurezza dell'apparecchio e sui relativi pericoli. Controllare che
i bambini non giochino con l'apparecchio.Pulizia e manutenzione non
possono essere eseguite da bambini senza sorveglianza da parte di una
persona responsabile.

Se il cavo di alimentazione € danneggiato, interrompere immediatamente
I'utilizzo dell'apparecchio. Per evitare pericoli, il cavo di alimentazione dovra
essere sostituito da un tecnico del servizio assistenza autorizzato Hoover.
Utilizzare solo accessori o parti di consumo e di ricambio consigliati o forniti
da HOOVER.

Tenere le mani, i piedi, i capi di abbigliamento non attillati e i capelli lontani
dalle spazzole rotanti.

Pulire frequentemente il gruppo vaschetta raccoglipolvere e filtro pre-
motore.

Non lasciare |'apparecchio collegato alla corrente. Prima di procedere
alla pulizia dell'apparecchiatura o di effettuare qualsiasi operazione di
manutenzione, spegnere sempre l'apparecchio e scollegare la spina.

Non aspirare oggetti solidi o appuntiti, fiammiferi, ceneri calde, mozziconi
di sigaretta o similari.

Questoapparecchio & dotato dilampada UV:in caso diaccesione, per prevenire
radiazioni UV alla persona, evitare di guardare il fondo della macchina.Mai
puntare la sorgente luminosa verso persone o animali quando la luce € accesa.
Non vaporizzare o aspirare liquidi infiammabili, detergenti, aerosol o i loro
vapori.

Si raccomanda di non concentrare la pulizia, utilizzando la lampada UV, su
un unico punto per evitare danni all'oggetto che si sta pulendo.

Non continuare a utilizzare I'apparecchio in caso di presunto guasto.

Non utilizzare I'apparecchio per l'igiene della persona o degli animali.
Il\lonolljtilizzare I'apparecchio all'aperto, su superfici bagnate o per aspirare
iquidi.

ATTENZIONE: Questo apparecchio contiene un emettitore diraggi UV. Non
fissare la sorgente di luce.

Assistenza Hoover: per garantire un funzionamento sempre sicuro ed
efficiente dell’apparecchiatura, si consiglia di fare eseguire eventuali



interventi di assistenza o di riparazione dai tecnici del servizio assistenza
autorizzato Hoover.

Elettricita statica: Alcuni tessuti possono produrre un piccolo accumulo di
elettricita statica. Le cariche di elettricita statica non sono pericolose per la salute.

Ambiente:

Il simbolo apposto sul prodotto indica che lo stesso non puo essere smaltito come i normali rifiuti domestici, bensi deve
essere portato al punto di raccolta o al centro di riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche pit vicino.
Lo smaltimento deve essere eseguito in conformita alle normative locali vigenti per la salvaguardia dell'ambiente e lo
smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sul trattamento, il recupero e il riciclaggio di questo prodotto, contattare
I'unita territoriale competente per il servizio di smaltimento o il negozio in cui il prodotto e stato acquistato.

c € Questo prodotto & conforme alle Direttive Europee 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy



INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK

Dit apparaat dient enkel gebruikt te worden voor het reinigen van
matrassen, dekens, kussens, sofa’s en ander textiel, zoals beschreven in
deze gebruiksaanwijzing. Zorg ervoor dat u de instructies volledig begrijpt
voordat u het apparaat in gebruik neemt.

Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en
personen metverminderde lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten
of een gebrek aan ervaring of kennis indien ze toezicht of onderricht gehad
hebben betreffende het veilig gebruik van het toestel en het begrip van de
gevaren in kwestie. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reinigings-
en gebruiksonderhoud mag niet uitgevoerd worden door kinderen zonder
toezicht. Indien het stroomsnoer beschadigd is, onmiddellijk stoppen met
het toestel te gebruiken. Om veiligheidsrisico’s te voorkomen, moet het
netsnoer worden vervangen door een erkend monteur van Hoover.Houd
handen, voeten, losse kleding en haar uit de buurt van roterende borstels.

Gebruik enkel toevoegingen, gebruiksartikelen of reserveonderdelen die
door Hoover aanbevolen of geleverd zijn.

Reinig het stofreservoir en de pre-motor filter eenheid regelmatig.

Laat het toestel nooit ingeplugd. Schakel het toestel altijd uit en verwijder

de plug uit het stopcontact na gebruik, of voor het reinigen van het toestel
of elke onderhoudshandeling.

Raap geen harde of scherpe objecten op zoals lucifers, hete assen, sigaretten
of andere gelijkaardige items.

Dit product maakt gebruik van een UV lamp, vermijd het bekijken van de
onderkant van de machine als de stroom aanstaat, om schade aan het
menselijk lichaam door UV-straling te voorkomen. Richt de lichtbron nooit
op mensen of dieren als het licht aan is.

Spuit niet met ontvlambare vloeistoffen, reinigingsvloeistoffen, aerosols of
hun dampen en zuig ze ook niet op.

Gelieve de UV lamp niet te gebruiken gedurende lange tijd op eenzelfde
plek, dit kan het reinigingsobject beschadigen.

BIijf dit toestel niet gebruiken wanneer het defect blijkt.
Gebruik het toestel niet om dieren of mensen te reinigen.

Gebruik je toestel nooit buiten of op natte oppervlaktes of om vocht op te
pikken.

WAARSCHUWING: Dit apparaat bevat een UV-straler. Kijk niet in de
lichtbron.

Hoover service: Om de veilige en doeltreffende werking van het apparaat
te verzekeren, adviseren wij om onderhoud of reparaties alleen door een
erkende onderhoudsmonteur van Hoover uit te laten voeren.
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Statische elektriciteit: Sommige dekens kunnen een kleine ophoping van
statische elektriciteit veroorzaken. Ontladingen van statische elektriciteit
zijn onschadelijk voor uw gezondheid.

Het milieu:

Het symbool op dit product geeft aan dat het niet mag worden beschouwd als huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet
u het inleveren bij een inzamelpunt voor het recycleren van elektrische en elektronische apparatuur. U moet het toestel
weggooien in overeenstemming met de lokale voorschriften voor afvalverwerking. Voor meer informatie over verwerking,
hergebruik en recycling van dit product, kunt u contact opnemen met uw lokale overheid, uw afvalverwerkingsbedrijf of
de winkel waar u het product heeft gekocht.

‘ € Dit product voldoet aan de Europese richtlijnen 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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INSTRUCOES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA

Este aparelho s6 deve ser utilizado para limpeza de colchdes, cobertores,
almofadas, assentos e outros téxteis, conforme descrito neste guia do
utilizador. Certifique-se de que este manual é totalmente compreendido
antes de utilizar o aparelho.

Esteaparelho podeser utilizado por criangas comidadeigual ou superiora8anos
e por pessoas com capacidades mentais, sensoriais e fisicas reduzidas ou sem
experiéncia e conhecimento caso Ihes sejam fornecidas instrucoes e supervisao
relativas a utilizacao do aparelho de modo seguro e caso compreendam os
perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e
a manutencao nao devem ser efectuada por criangas sem supervisao. Se o cabo
de alimentacao estiver danificado deixe de utilizar o aparelho imediatamente.
Para evitar um risco de seguranga, o cabo de alimentacao deve ser substituido
por um técnico de assisténcia autorizado da Hoover.

Mantenha as maos, 0s pés, as roupas largas e o cabelo longe das escovas
rotativas.

Utilize apenas acessorios, consumiveis ou pecas sobressalentes recomendadas
ou fornecidas pela Hoover.

Limpe frequentemente o depdsito de pd e a montagem prévia do filtro do motor.
Nao deixe o aparelho ligado. Desligue sempre o aparelho e retire a ficha da
tomada apds a utilizagcdo ou antes de o limpar ou executar qualquer tarefa de
manutencao.

Nao aspire objectos duros ou afiados, fosforos, cinzas quentes, pontas de
cigarro ou outros itens semelhantes.

Este produto estd dotado de uma lampada UV que impede a visualizagdo da
parte inferior da maquina em caso de ativagao, de modo a evitar ferimentos
no corpo humano devido a radiacao UV. Nunca aponte a fonte de luz para
pessoas ou animais quando a luz estiver acesa.

Nao pulverize nem aspire liquidos inflamaveis, liquidos de limpeza, aerossdis
ou respectivos vapores.

Nao utilize a lampada UV apenas no funcionamento num unico lugar para
utilizacao continua, pois isto pode afetar a limpeza do objeto.

Nao continue a utilizar o aparelho se este parecer defeituoso.

Nao utilize o aparelho para limpar pessoas ou animais.

Nao utilize o aparelho no exterior, em superficies himidas ou para aspirar
liquidos.

ATENCAO: Este aparelho possui um emissor UV. Nao olhe fixamente para a
fonte de luz.

Assisténcia da Hoover: Para assegurar o funcionamento seguro e eficiente
deste aparelho, recomendamos que todas as intervenc¢des de assisténcia ou
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reparagao sejam efectuadas apenas por um técnico de assisténcia autorizado
da Hoover.

Electricidade estatica: Alguns cobertores podem provocar uma pequena
acumulagao de eletricidade estatica. A descarga de electricidade estética nao
constitui qualquer perigo para a satde.

Ambiente:

O simbolo no produto indica que este ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Pelo contrario, deve ser encaminhado
para o ponto de recolha aplicavel para reciclagem de equipamento eléctrico e electronico. A eliminacao deve ser
realizada em conformidade com as leis ambientais locais relativas a eliminacao de residuos. Para obter informagdes mais
detalhadas sobre o tratamento, recuperacao e reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o servigo de
eliminacao de residuos domésticos ou a loja onde adquiriu o produto.

c E This product complies with the European Directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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INSTRUCCIONES PARA UN USO SEGURO

Este electrodoméstico debe utilizarse Unicamente para limpiar colchones,
cobijas, almohadas, cojines, sofas y otros tejidos segun se describe en esta
guia. Asegurese de haber comprendido todo el contenido de este manual
antes de poner en funcionamiento el aparato.

Este aparato puede serusado por nifios de 8 afos en adelantey personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento bajo supervision y con una explicacion de las instrucciones
con respecto al uso del aparato de manera segura y que comprendan los
riesgos implicados. Los ninos no deben jugar con el aparato. Los nifos
no deben limpiar ni dar mantenimiento sin supervision. Si el cable de
alimentaciéon estd danado, deje de utilizar el aparato inmediatamente.
Para evitar riesgos de seguridad, el cable de alimentacién sélo puede ser
cambiado por un especialista del servicio técnico de Hoover.

Utilice Unicamente accesorios, consumibles o repuestos recomendados o
distribuidos por Hoover.

Mantener lejos de los cepillos rotatorios los pies, manos, ropa y cabellos.
Limpie frecuentemente el depdsito de suciedad y el grupo filtro pre-motor.

No deje enchufado el aparato. Apague y desenchufe siempre el aparato
antes de limpiarlo o de realizar cualquier labor de mantenimiento.

No aspire objetos duros o afilados, cerillas, ceniza candente, colillas de
cigarrillo u objetos similares.

Este producto tiene una lampara UV, evite mirar el fondo de la maquina
cuando esta encendida, para evitar dafos por radiaciones UV al cuerpo
humano.

No rocie ni aspire liquidos inflamables, aerosoles para limpiar o sus vapores.

No utilice la ldampara UV para concentrar el trabajo con un uso continuo en
un solo lugar, esto puede dafar el objeto a limpiar. Nunca apuntar la fuente
de luz hacia personas o animales cuando la luz esté encendida.

No siga utilizando su aparato si parece tener algun defecto.
No utilice el aparato en personas ni animales.

No utilice el aparato al aire libre, en superficies himedas o para recoger
liquidos.

ADVERTENCIA: Este electrodoméstico contiene un emisor de UV. No fije la
mirada en la fuente de luz.

Servicio Técnico de Hoover: Para garantizar el funcionamiento seguro,
eficaz y duradero del aspirador, recomendamos que las tareas de
mantenimiento sean realizadas exclusivamente por técnicos autorizados
del servicio Técnico de Hoover.
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Electricidad estatica: Algunas cobijas pueden provocar una pequena
acumulacion de electricidad estética. Las descargas estdticas no son
peligrosas para la salud.

El Medio Ambiente:
El simbolo que puede verse en el producto indica que éste no puede tratarse como residuo doméstico. En vez de esto

debe entregarse en un punto de recogida de electrodomésticos para el reciclaje de equipos eléctricos y electronicos. La
eliminacién debe llevarse a cabo segun los reglamentos medioambientales locales sobre eliminacién de residuos. Para
informacion mas detallada sobre el tratamiento, la recuperacién y el reciclaje de este producto, pongase en contacto
con su Ayuntamiento, su servicio de recogida de residuos domésticos o con el establecimiento donde haya comprado L

el producto.

Este producto cumple con las Directivas Europeas 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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INSTRUKTIONER FOR SAKER ANVANDNING

Den har rengoraren dr endast avsedd for madrass-, kudd-, soff-, och annan
textilrengoring, enligt anvisningarna i den har bruksanvisningen. Se till att
du forstar anvisningarna helt innan du bérjar anvanda maskinen.

Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8 ars alder och personer
med en nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga och som inte har den
erfarenhet och kunskaper som behdvs, forutsatt att dedvervakas eller har
fatt instruktioner om hur apparaten anvands pa et sdkert vis och forstar
riskerna som dr involverade. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring
och underhdll som anvandaren ska utfora, far inte goras av barn utan
overinseende. Om natsladden ar skadad, sluta da omedelbart att anvanda
produkten. For att undvika sakerhetsrisker sa mdaste en behorig Hoover-
servicetekniker byta natsladden.

Anvand endast tilloehdr, forbrukningsvaror och reservdelar som
rekommenderas eller levereras av Hoover.

Hall hander, fotter, I6sa kldadesplagg och har borta fran roterande borstar.
Rengor ofta dammuppsamlaren och filteraggregatet.

Lamna aldrig denna apparat inkopplad. Stang alltid av apparaten och dra
ut kontakten ur vagguttaget efter anvandning eller innan rengdring av
produkten eller utféring av en underhallsatgard.

Plocka inte upp hdrda eller vassa foremal, tandstickor, het aska, fimpar eller
andra liknande féremal.

Den har produjten har en UV-lampa. Undvik att titta pa undersidan av
machinen om strémmen ar pa for att undvika UV-stralning mot kroppen.

Plocka inte upp eller spraya med brandfarliga vatskor, rengéringsmedel,
aerosoler eller angor.

Anvand inte UV-lampan for koncentrerad anvdandning av en plats. Detta
kan skada rengoringsforemalet. Rikta aldrig ljuskallan mot manniskor eller
djur ndr lampan ar tand.

Fortsatt inte att anvanda apparaten om den verkar defekt.
Anvand inte apparaten for att rengdra djur eller manniskor.

Anvand inte apparaten ut ur dorrar eller pa ndgot vatt underlag eller for
vatupptagning.

VARNING: Denna apparat har en UV-utsandare. Se inte rakt in i lampan.

Hoover service: For att se till att maskinen fortsatter att vara effektiv
fungerar som den ska rekommenderar vi att service och reparationer endast
utfors av behoriga servicetekniker fran Hoover.

Statisk elektricitet: Vissa filtar kan orsaka att lite statisk elektricitet byggs
upp. Elektrostatiska urladdningar ar inte halsofarliga.
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Miljon:

Symbolen péd produkten visar att den inte far hanteras som hushallsavfall. Den ska i stéllet lamnas in pa en
insamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Avfallshanteringen ska utfoéras enligt de lokala
miljébestammelserna. Mer utférlig information om hantering och atervinning av produkten kan du f& fran kommunen,
atervinningsanldaggningen eller den butik dar du kopte produkten.

c € Denna produkt dverensstammer med de Europeiska Direktiven 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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OHJEET TURVALLISTA KAYTTOA VARTEN

Tatalaitettasaakdyttadainoastaanpatjoille,huoville, tyynyille, pikkutyynyille,
sohville seka muiden tekstiilien puhdistukseen tdssa kayttooppaassa
kuvatulla tavalla. Tutustu tahan kayttdoppaaseen huolellisesti ennen
laitteen kayttoa.

Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot joilla on
vahentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen kyky tai ei kokemusta tai tietoja,
mikali ndille on annettu ohjausta ja valvontaa koskien laitteen turvallista
kdyttod jaymmartavat kayttoon liittyvat vaaratekijat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Kayttdjan suorittamaa puhdistusta ja huoltoa ei tule suorittaa
lasten toimesta ilman valvontaa. Lopeta laitteen kayttd valittomasti, jos
virtajohto on vahingoittunut. Virtajohdon saa turvallisuussyista vaihtaa
vain valtuutettu Hoover-huoltoliike.

Kayta ainoastaan Hooverin toimittamia tai suosittelemia kiinnityskappaleita,
lisdvarusteita tai varaosia.

Pida kadet, jalat, |0ysat vaatteet ja hiukset poissa pyorivista harjoista.
Puhdista tiheasti polykuppi seka esimoottorin suodatin kokonaisuus.

Al jata laitetta kytketyksi virtaan. Kytke laitteesta virta ja irrota virtajohto
virtaldhteesta aina kayton jalkeen ja ennen kuin puhdistat laitteen tai teet
huoltotoimenpiteita.

Ald imuroi kovia tai terdvid esineitd, tulitikkuja, kuumaa tuhkaa,
tupakantumppeja tai muita vastaavia esineita.

Tassa tuotteessa on UV-lamppu. Valta katsomasta laitteen pohjaan virran
ollessa paalla valttaaksesi UV-sateilyn haitat ihmiskeholle.Ald koskaan
osoita valonlahteelld kohti ihmisia tai elaimia valon ollessa paalla.

Ala ruiskuta laitteelle taiimuroi laitteella syttyvia nesteitd, puhdistusnesteits,
aerosoleja tai ndiden hoyryja.

Ole hyva ja dla kayta UV-lamppua tyoskentelyyn keskittymiseksi paikassa,
jossa on jatkuvaa kayttoa, silla se saattaa vaurioittaa pestavaa esinetta.

Ala kayta laitetta, jos se vaikuttaa vialliselta.

Al3 kayta laitetta ihmisten tai eldinten puhdistamiseen.

Al kayta laitettasi ulkona tai maralld alustalla. Ald imuroi nesteita.
VAROITUS: Tissé laitteessa on UV -sateilija. Ala tuijota valonlihdetts

Hoover-huolto: Laitteen kayttoturvallisuuden ja tehokkaan toiminnan
varmistamiseksi huolto ja korjaukset kannattaa teettaa valtuutetussa
Hoover-huollossa.
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Staattinen sahko: Jotkut huovat voivat voimistaa hieman staattista sahkoa.
Staattisen sahkon purkaus ei ole vaarallista terveydelle.

Ymparisto:

Laitteessa oleva symboli osoittaa, ettd laitetta ei saa havittdd kotitalousjatteend. Se tdytyy luovuttaa kodinkoneiden
kerdyspisteeseen sdhkolaitteiden kierrdtysta varten. Havittaminen on suoritettava paikallisten jatteiden havittamista
koskevien ympdristosaannosten mukaisesti. Saat lisatietoja tdman tuotteen kasittelemisestd, hyotykaytosta ja
kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalouksien jatehuollosta tai liikkeestd, josta ostit tuotteen. _

‘ € Témaé tuote on yhdenmukainen Euroopan direktiivien 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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OAHTIEZ AXOANOYZ XPHZHX

AuTr) n OUOKEUN TIPETIEL va XPNOLUOTIOLEITAL HOVO Yla TO OTPWUATA,
kouPépTeg, pagihapla, paliddpla kavamé Kat KabBapiopo AAwWY UEACHATWY,
OTIWG TIEPLYPAPETAL OTO TAPOV eyxelpidlo xprionc. Mpv dokipdoete va
XPNOIUOTIOINCETE TN OUOKELN ,BePaiwbeite OTI €xeTe Katavoroel TIC odnyieC
TIov TIEPLEXEL TO BIBAI0 TTou KpatdTe oTa Xépla oac.

H xpnon ¢ cuokeung amd maidid dvw twv 8 Twy, NAKIWUEVOUG kat AMEeA
TIPOUTIO0ETEL TNV TTapouaia eviAika TTou Ba PEPEL TNV EUBUVN yIa TNV ACPAAEId
TOUG.H Xprion TNG OUOKEVNG amod dtopa mou dev €xouv e€oikelwBel oTn Xprion
TIAPOUOIWY CUCKEUWV UITOPEL val Yivel Ldvo agou yivel Katavontdc o Kivouvoc
TIOU €VEXEL N XPAON TNG OUOKEUNC . Mnv agrjvete Ta maidid va mailouv pe T
ouokeun. Ot epyaociec kaBaplopoU Kal CUVTAPNONG TNG CUOKEUNG eV TTPEMEL
va yivovtarand tanaidid xwpig tnv emiPAePn evihika mou Ba @éper tnv uBivn
yla TNV ac@aleld toug . Eav 1o kadwdio ouvdeong pe To SiKTUO TTAPOXNG
eppavioel PBopEc SlakOPTE TNV AeITOUPYIa TNG CUOKEVAC ApéowC. Ma Adyouc
ao@AMelag N avTikatdoTtaon Tou eBapuévou KaAwSIoU TG CUOKEUNC TTPETEL
va yiveTal amoKAEIOTIKA 0Ta onEia TEXVIKAG umooTtipiéng Hoover.
Xpnotuomnoleite uévo a&eooudp, avaAWaoIpa ) AVTAAAKTIKA TTOU CUVIOTWVTAL
N mapéxovtat amod tn Hoover.

KaBapilete ouxva 1o oxeio OKOVNC Kal TO cUOTNMA TOU GiATPOU TIpLV amod
TOV KIvnTHpa.

Mnv agrjvete Tn ocuokeur) ouvdedepévn atnv mpila. Mpv Tov KaBapIouo ¢
OUOKEUNAC 1} 0TolaoOATIOTE £QYACIA GUVTHPNONC, TTPETTEL VA ATTEVEPYOTTOLEITE
TN OUOKEUN Kal va TNV amoouvdéete amo tnv mpila.

Mnv GUN\EYETE |IE TN CUOKEUH OKANPA 1 alXNPA QVTIKEIUEVA, KAUTH OTAXTN,
amototyapa rj GANa TAPOUOLA AVTIKEIEVO.

To mpoi6v auTd gival EpoSIACUEVO e AAUTTO UTTEPIWOWY, ATOPUYETE VA KOITATE
TO KATW MEPOC TOU PNXAVAUATOC OTAV Eival AVAUMEVO, VIO VO AOPUYETE
BA&BeC amo tnv umepiwdn akTtivoBolia oto avBpwrivo owpa. Mnv Pekalete fy
OUMEYETE EUPAEKTA LYPJ, LYPA KABAPIOHOU, AEPOAUHATA I} TOUC ATUOUC TOUC,
MapAKAAOUE VA NV XPNOIUOTIOLEITE TN AdUTTa UTTEPIWOWV YIa Va EPYAOTEITE
o€ éva onueio yL acuvexr xprion, autod umopei va mpokahéoel BAARN oto
QVTIKEipEVO o kaBapilete.

Edv nouokeun epgavioelkdmota BAAPN NV CUVEXIOETE VA TNV XPNOIOTIOIEITE.
Mnv xpnotdomoleite Tn ouokeun yia va kabapilete (wa A dtopa.

Mnv XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN 0a¢ 0€ EEWTEPIKOUG XWPOUC , O LYPN
EMQPAVELQ 1 Y1 TN GUANOYT LYPWV.

MPOZOXH : H cuokeun autr epLExEL TOUMO UTTEPIWOOUC aKTIVOBOoAiac. Mnv
KOITATE TNV TTNyR QWTOC.

Service Hoover: lNa TI¢ epyacie¢ ouvtpnong f amoKATACTACNG KAKAG
Aetrtoupyiag n PAAPNC mpémel va ameuBUveoTe AMOKAEIOTIKA OTA KEVTPA
TEXVIKNG umooThplEng Hoover, €10l e§ao@alilete TNV ac@alf Kat
QMmOTEAECUATIK AEITOUPYIO TNG CUOKEUNC
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NepiBailov:

H onpavon tou mPoidvTog EMONUAIVEL 0TI TO CUYKEKPIPEVO TIPOIOV Sev TPEMel va amoppinmTetal Hadi PE TA OIKIOKA
anoppippata. H cuokeury mpémnel va mapadidetal 0To TOmMKSO KEVTPO avaKUKAWONG  NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omAiopov. H amdoupon Tng CUCKEUNG TPETTEL VAl YiVEL CUHQWVA HE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIGHOUG yia Béuata mpootaciag

Tou TEPIBANNOVTOG . Ta TTEPIOTOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA UE TN SlaXeiplon, TNV avaKTnon Kat TV avakUKAWGT Tou
TIPOIBVTOC, EMKOWWVAGTE HE TV ApUOSIA TOTIKY UTNPEEGIA , TNV UTTNPEGIA AMOKOMISAC otKiak®Y amoppiupatwy { to
KATAoTNUA TTOU TO ayopdoaTe.

c € AuTO To TIPOIdV MANPOI TIC EVPWTTAIKEG 08nyieg pe apBpo 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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MHCTPYKLUUIN NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

[laHHbIN NpUbOpP MCNONb3yeTCa ANA YUCTKM MATPacoB, OfeAN, NojyLek,
AVIBaHHbIX BaNMKOB, AVBAHOB W LPYrUX TEKCTUAbHbIX N3NNI COrNacHoO
NpvBeAeHHbIM B 3TO BpoLuope UHCTPYKUMAM. [Tpexae yem NpucTynnTb K
3KCMNyaTaLum faHHOro 6bITOBOro anekTponpubopa, yoeamtech B TOM, YTO
Bbl MOHMMaeTe HaCcTosALLee PYKOBOLCTBO.

[etn cTaplwe BOCbMU NIET, @ TaKkXe NULA CO CHUXKEHHbIM GU3NYECKMM,
CEHCOPHBIM U YMCTBEHHBIM PA3BUTEM U/ OTCYTCTBMEM OMbITa UM 3HAHMUIA
00 yCTPOICTBE MOTYT CMOB30BaTh YCTPOCTBO MOA NMPUCMOTPOM WK C/n
OHM AOMKHbBIM 00Pa30M NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 0 6€30MacHOM UCMONb30BaHNN
YCTPOWCTBA 1 MOHMUMAKOT PUCKK, KOTOPblE MOXET MoBfeyb coboi ero
ncnonb3osaHue. CyCTPONCTBOM He AOMKHbI UrpaTb AeTu. He cnepyet gonyckatb
AETEN K 0YMCTKE 1 06CnyKmBaHUIo Npubopa 6e3 npucmoTpa B3pocbix. Ecim
MPOBOZ, NUTaHNA NMOBPEXAEH, HEMEAIEHHO OTKloUMTE NPUbop. Bo n3bexaHne
HeCYaCTHbIX ClyYyaeB 3aMeHy NPOBOAA AOMKEH OCYLeCTBAATb TONbKO
CneLran1cT aBTOPM30BaHHOTO CEPBICHOTO LieHTpa Hoover.

Mnv mAnG1aeTe TIC TEPIOTPEPOUEVEC BOVPTOEC e Ta XépPLa, Ta TOSIA,TA
HOANG A Ta poUxa 0aC.

Mcnonb3ynte TONbKO pekomeHayemble Hoover Hacafku, pacxopHble
maTepuanbl UK 3anacHble YacTu.

He npubnunxanTte Bpaljalolyeca WeTKn K pykam, Horam, bonTatowienca
ofexne 1 Bonocam.

HeobxoanMo Kak MOXHO yalle YNCTUTb KOHTeNHep ana cbopa nbinv u
GuNbTpP 3aWmMThl ABMrATENA.

He ocTaBnaiTe nprnbop BKIOYEHHBIM B pO3eTKY. [ocnie ncnonb3oBaHUA nan
nepeg OYNCTKON nnv 06CNyKMBaHNEM BCEra BbIHAMANTE BUMKY 13 PO3ETKM.
He ncnonb3yinte npubop gna cbopa ocTpbix NPesmeToB, CMNYEK, FOpPAYEro
nenna, OKYPKOB WM aHANIOMMYHbIX 0ObEKTOB.

[aHHbI Nprbop OCHaLLEH YNbTPadUONETOBON 1AMMON, MO3TOMY CTapaiTech
He CMOTPETb Ha HEro CHK3y NPV BKJILOYEHHOM NUTAHUK, YTOObI N36eXaTb
TpaBMbl B pe3ynbTaTe BO3AENCTBMA YNbTPadroneToBoro nnyyeHma.Hukorga
He HanpaBNANTe NCTOYHMK CBETA Ha NIOAEN WA XMBOTHbBIX, KOrga CBET
BK/oUeH. [10Té pnv oTpEPETE TNV TNy eWTdC¢ o€ avBpwmou¢ 1) {wa dtav To
QWG ival AVaUEVO.

He pacnbinainte nunu He cobrpaiTe roproume X1aKoCTH, YACTALLME CPEACTBa,
a3p030/I1 UK NPOYKE NapbI.

He nonb3yitecb YO namnon ana AnmtenbHow ycuneHHon 06paboTki 0gHOro
V1 TOTO e MeCTa — 3TO MOXET NOBPEANTb OUMLLAEMbI OOBEKT.

B cnyyae HencnpaBHOCTM He CieAyeT NPOJOKaTb NOb30BATLCA NPUOOPOM.
He nonb3yiTtecb Npubopom Ana OUYMCTKIM XKMUBOTHbIX NN NIOAEN.

He npumeHsiiTe Nnpubop BHE MOMELLIEHNIA, Ha BNAXKHbIX MOBEPXHOCTAX WK
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ans cbopa XMaKocTen.

BHUMAHUE: [JaHHbin npubop copepxmnt YO n3nyyatens. He cmotpute Ha
NCTOYHMK CBeTa.

CepBucHaa cnyx6a Hoover: [1na obecneyeHna npofomKUTeNbHON,
6e3onacHomn 1 3pdeKTUBHOM PaboTbl AaHHOTO ObITOBOrO 3nekTponpubopa
noboN BUA PEMOHTa PEKOMEHAYETCA NPOU3BOANTb TOMBKO CNELMANNCTOM
aBTOPV30BaHHOIO CEPBMCHOTO LieHTpa Hoover.

CraTnyeckoe aneKTpu4ecTBo: HekoTopble ogesna cnocobHbl HakanmBaTb
HebONbLWON 3apsAfA CTaTUYECKOro dNeKTpuuecTsa. Paspag cTatnyeckoro
3M1EKTPUYECTBA He NPeACTaBIsfeT ONaCHOCTU ANs 3OPOBbA.

OKpy»atowas cpepa:

Kneimo Ha AaHHOM yCTpOVICTBe O3HayaeT, 4YTO ero Henb3Aa YyTUIM3MPOBaTb Kak 6bITOBbIE OTXOAbl. Ero HEO6XO£LVIMO
AOCTaBUTb B COOTBeTCTBleLuVIPI NYHKT yTUnAnsauunnm 3/1eKTpuyYeckoro 1 3/1eKTPOHHOro OGOPyAOBaHVIﬂ. yTVI}'II/I?aaLI,VIﬂ

AOJIKHa NPOBOANTLCA B COOTBETCTBUN C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM MO yTUIN3aLMN OTXOA0B. ,Elﬂﬂ nony4vyeHua 6onee

NoApo6HON NHGOPMALMK MO YXoAy, BOCCTAaHOBIIEHUIO 1 NepepaboTKe AAaHHOMO YCTPOICTBA 06paTUTECh K FOPOACKIM
BnacTtam, B Cﬂy>K6y ytnnansauymn 6bITOBbIX OTXOA0B UK B Mara3uH, B KOTOPOM 6bI10 KynneHo nsigenve.

< € [laHHbIN NPOAYKT oTBeyaeT TpebosaHuAM EBponeiickux [Anpektvs 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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INSTRUKCJE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do czyszczenia materacy, kocow,
poduszek, sof oraz innych tekstyliow w sposéb opisany w niniejszej instrukgji
obstugi. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg przed rozpoczeciem
uzywania odkurzacza.

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku co najmniej 8 lat, osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych, a
takze osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia oraz wiedzy,
jedynie pod warunkiem ze odbywac sie bedzie to pod nadzorem lub po
przeszkoleniu na temat bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz zwiazanych z
nimzagrozen. Dziecinie mogg bawic sie urzadzeniem.Urzadzenia nie powinny
czyscic ani konserwowac dzieci bez nadzoru. Jesli przewod zasilajacy ulegt
uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzagdzenia. Ze
wzgleddéw bezpieczenstwa, przewdd zasilajgcy powinien zosta¢ wymieniony
przez serwisanta autoryzowanego punktu serwisowego firmy Hoover.
Nalezy korzysta¢ wylgcznie z kocowek, materiatdw eksploatacyjnych oraz
czesci zamiennych zalecanych lub dostarczonych przez firme Hoover.

Nie zbliza¢ rak, stép, luznej odziezy ani wtoséw do obracajacych sie szczotek.
Czesto czysci¢ pojemnik na kurz oraz zestaw filtra przed silnikiem.

Nie pozostawiac urzadzenia podtaczonego do gniazdka zasilajgcego. Nalezy
zawsze wytaczaé urzadzenie i wyjmowac wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka po zakonczeniu uzytkowania, a takze przed przystapieniem do
czyszczenia lub wykonywania jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.
Nie wolno wciggac twardych lub ostrych przedmiotéw, zapatek, goracego
popiotu, niedopatkéw papieroséw ani innych podobnych przedmiotéw.
Urzadzenie to jest wyposazone w lampe UV. Nie patrze¢ na spdd maszyny,
kiedy ta jest poditgczona do zasilania, aby unikna¢ obrazen powstatych w
zwiazku z dziataniem promieni UV. Nigdy nie kierowa¢ zrodfa swiatta na ludzi
lub zwierzeta, kiedy $wiatto jest wigczone.

Nie spryskiwac tatwopalnymi cieczami, $rodkami czyszczacymi w aerozolu
ani para.

Nie koncentrowac $wiatta lampy UV na jednym miejscu przez dtuzszy czas,
poniewaz moze to uszkodzi¢ czyszczony przedmiot.

Nie kontynuowa¢ eksploatacji uszkodzonego urzadzenia.

Nie uzywac urzadzenia do odkurzania ludzi lub zwierzat.

Nie uzywac urzadzenia na zewnatrz domu, do odkurzania mokrych
powierzchni ani do zbierania wody.

Ostrz*eienie: Urzadzenie zawiera promiennik UF. Nie wpatrywac sie w zrédto
Swiatfa.

Serwis firmy Hoover: Aby zapewni¢ bezpieczne i sprawne dziatanie tego
urzadzenia, zalecamy zlecanie prac serwisowych lub napraw wyfacznie
serwisantom autoryzowanego punktu serwisowego firmy Hoover.
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tadunkielektrostatyczne: Czyszczenie niektorych kocow moze powodowac
niewielkie naelektryzowanie. Tego rodzaju tadunki elektrostatyczne nie
stanowig zagrozenia dla zdrowia.

Ochrona srodowiska:

Symbol umieszczony na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie jest
klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie nalezy zda¢ w odpowiednim punkcie utylizacji w celu
recyklingu komponentéw elektrycznych i elektronicznych. Urzadzenie nalezy ztomowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami

w sprawie utylizacji odpadéw. Dodatkowe informacje na temat sposobu utylizacji, ztomowania i recyklingu urzadzenia

mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie miejskim, w komunalnym zaktadzie utylizacji odpadéw lub w sklepie, w ktérym I
produkt zostat zakupiony.

‘ € Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw europejskich 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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NAVOD K BEZPECNEMU POUZITi

Toto zafizeni by mélo byt pouzivané pouze pro matrace, pfikryvky, polstare,
sedaci soupravy a cisténi jinych textilnich vyrobkd, jak je uvedeno v této
uZivatelské pfiru¢ce. Nez zacnete spotiebic pouzivat, ujistéte se, Ze rozumite
tomuto névodu.

Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let vyse a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud maji dozor nebo jim byly dany pokyny tykajici
se bezpecného pouzivani tohoto pfistroje a byly sezndmeny s moznymi
riziky jeho pouzivani. S pfistrojem si nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu nesmi
provadét déti bez dohledu. Jestlize je poskozena sitova $ndra, okamzité
prestante zafizeni pouzivat. Sitovou $Alru musi vyménit autorizovany
servisni technik spole¢nosti Hoover, aby se pfedeslo ohrozeni bezpecnosti.
Pouzivejte vyhradné prislusenstvi, spotfebni materidly a nahradni dily
doporucené nebo doddvané firmou Hoover.

Udrzujte dostate¢nou vzdélenost rukou, nohou, volného odévu a vlasti z
dosahu oto¢nych kartacu.

Casto ¢istéte prachovou nadobku a sestavu pfedmotorového filtru.

Nenechavejte zafizeni zapnuté v zasuvce. Pfed cisténim nebo jakoukoli
udrzbou zafizeni vzdy vypnéte a sitovou SAlru vytahnéte ze zasuvky.

Nevysavejte tvrdé nebo ostré predméty, zapalky, zhavy popel, cigaretové
nedopalky a podobné predméty.

Tento produkt je s UV lampou, vyhnéte se nahlizeni do spodni ¢asti stroje v
pfipadé zapnuti, aby UV zafeni neposkodilo lidsky organismus.

Nikdy nemifte se zapnutym svételnym zdrojem na lidi nebo zvifata.
Nestfikejte na zafizeni hoflavé spreje, Cistici tekutiny, barvy ani jejich vypary.
Nepouzivejte UV lampu dlouhodobé na jednom misté, mize to poskodit
Cistény predmét.

Spotiebi¢ nepouzivejte, pokud je vadny.

NepouZivejte zafizeni pro Cisténi zvifat a osob.

Negogi[vejte Vade zafizeni venku, na mokré povrchy nebo na mokra
vysavani.

Varovani: Soucasti tohoto zafizeni je UV zari¢. Nedivejte se do zdroje svétla.

Servis Hoover najdete na internetovych strankach www.candy-hoover.cz
Spolehlivy provoz a vysoka ucinnost tohoto spotfebice jsou zajistény
pouze v piipadé, ze bude provadén pravidelny servis a opravy, které musi

26



Y

zajistovat autorizovany technik spole¢nosti Hoover.

Staticka elektfina Nékteré deky mohou zpUsobit hromadéni statické
elektfiny. Vyboje statické elektfiny neohrozuji zdravi.

Zivotni prostiedi:

Symbol na vyrobku oznacuje, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Musi byt dodan do pfislusného
sbérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi
predpisy pro ochranu zivotniho prostredi, které se tykaji likvidace odpadu. Dal3i informace o manipulaci, novém vyuziti
a recyklaci tohoto vyrobku ziskate na mistnim obecnim Ufadé, u sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo v prodejné,
kde jste vyrobek zakoupili.

c € Tento vyrobek je v souladu s Evropskymi smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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NAVODILA ZA VARNO UPORABO

Napravo uporabljajte samo za ¢isCenje vzmetnic, pokrival, vzglavnikov, zof
in drugih tekstilnih povrsin, kot je to opisano v priro¢niku. Prosimo, da se
pred uporabo sesalnika temeljito seznanite s temi navodili.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, zaznavnimi in mentalnimi sposobnostmi ali osebe
s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so pod nadzorom ali so bile
ustrezno poducene o varni uporabi aparata ter se zavedajo nevarnosti, ki
S0 povezane z njegovo uporabo. Otroci se ne smejo igati zaparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata braz nadzora. Ce je napajalni kabel
poskodovan, nemudoma prenehajte z uporabo sesalnika. Da bi se izognili
nevarnosti, mora napajalni kabel zamenjati pooblasceni Hooverjev serviser.

Uporabljajte le dodatke, potrosni material ali nadomestne dele, ki jih
priporoca ali dobavi Hoover.

Imejte roke, noge, ohlapna oblacila in lase pro¢ od vrtljivih krtac.
Pogosto Cistite posodo za prah in sestavne dele predmotornega filtra.

Sesalnika ne puscajte priklju¢enega na elektricno omrezje. Po vsaki uporabi
ali pred kakrsnimi koli vzdrzevalnimi deli in iSCenjem naprave sesalnik
vedno izklopite in izvlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice.

Ne smete sesati trdih ali ostrih predmetov, vzigalic, vroega pepela,
cigaretnih ogorkov ali drugih podobnih snovi.

Na napravi je names¢ena UV svetilka. Svojega pogleda ne usmerjajte v
spodnji del naprave, ko je ta prizgana, ter tako preprecite poskodbe, ki jih
na telesu lahko povzordi ultravijoli¢no sevanje.

Ko je lucka prizgana, svetlobnega vira nikoli ne usmerjajte v ljudi ali Zivali.

Ne smete prsiti ali sesati vnetljivih tekocin, Cistil, osvezilcev zraka ali njihovih
hlapov

Ultravijoli¢ne svetilke ne uporabljajte neprestano na istem mestu, saj bi to
lahko povzrocilo poskodbe predmeta, ki ga Cistite.

Ne smete nadaljevati z uporabo sesalnika, ¢e opazite nepravilnosti v
delovanju.

Ne smete uporabljati sesalnika za Cis¢enje Zivali ali ljudi.

Sesalnika ne smete uporabljajti na prostem, na kakr$ni koli mokri povrsini
ali za sesanje tekocin.

OPOZORILO: Naprava vsebuje ultravijoli¢ni oddajnik. Svojega pogleda ne
usmerjajte v vir svetlobe.

Hooverjev servis: Za zagotovitev nenehnega varnega in ucinkovitega
delovanja naprave priporocamo, da servis ali popravila izvrsi le pooblasceni
Hooverjev serviser.
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Staticna elektrika: Nekatera pokrivala lahko ustvarijo manjsa nakopicenja
stati¢ne elektrike. Kakrsen koli stati¢ni elektri¢ni naboj ne ogroza zdravja.

Okolje:

Simbol na izdelku pomeni, da izdelka ne smete odstraniti kot gospodinjski odpadek. Oddati ga morate na zbirnem mestu

za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Odstranitev morate izvesti v skladu s krajevnimi okoljskimi predpisi glede
odstranjevanja odpadkov. Za podrobnejse informacije o ravnanju z izdelkom, obnovi in recikliranju izdelka se obrnite na

krajevni urad, komunalno podjetje za odvoz gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer ste izdelek kupili. _——

‘ € Izdelek je skladen z evropskimi direktivami 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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GUVENLi KULLANIM TALIMATLARI

Bu aygit yalnizca bu kullanici kilavuzunda aciklandidi gibi yatak, battaniye,
yastik, koltuk ve diger tekstil Griinlerinin temizliginde kullaniimalidir. Liitfen
urtini kullanmadan 6nce bu kilavuzun tam olarak anlasildigindan emin
olun.

Bu cihaz 8 yas ve Uizeri cocuklar ve yetersiz fiziksel, duyusal veya zihinsel
kabiliyete sahip kisiler ya da deneyim ve bilgi yoksunu kisiler tarafindan bir
yetiskinin gézetimi veya cihazin guvenli bir sekilde kullanimiile ilgili talimati
ve bulunan tehlikelerin acikca anlatilmasi ile kullanabilirler. Cocuklar cihaz
ile oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemi denetimsiz sekilde cocuklar
tarafindan yapilmamalidir. Gui¢ kablosu hasar goriirse cihazi kullanmayi
derhal birakin. Herhangi bir yaralanmaya engel olmak icin gli¢ kablosunun
mutlaka yetkili bir Hoover servisi tarafindan degistirilmesi gereklidir.

Yalnizca Hoover tarafindan dnerilen veya saglanan aparatlari, malzemeleri
ve yedek parcalari kullanin.

Ellerinizi, ayaklarinizi, bol giysileri ve saglarinizi donen fircalardan uzak
tutun.

Toz haznesi ve 6n motor tertibatini sik sik temizleyin.

Stplrgenin fisini prize takili birakmayin. Cihazi kullanmadan veya
temizlemeden once ya da herhangi bir bakim isleminden 6nce daima kapali
konuma getirin ve fisi prizden cekin.

Sert veya keskin nesneleri, kibritleri, sicak killeri, sigara izmaritleri veya
diger benzeri 6geleri toplamayin.

Bu Grtin UV lambasiicermektedir, UV isiniminin insan viicuduna verebilecegi
hasarlardan kaginmak icin gui¢ agikken makinenin alt kismini izlemekten
kacinin.Isik agikken 1sik kaynagini kesinlikle insanlara veya hayvanlara
yoneltmeyin.

Yanici sivilari, temizleme sivilarini, aerosolleri veya spreyleri plskiirtmeyin
ya da toplamayin.

Litfen UV lambasini strekli kullanim icin tek bir yere odaklanacak sekilde
kullanmayin, bu eylem temizlenen nesneye hasar verebilir.

Arizali goriiniiyorsa cihazinizi kullanmaya devam etmeyin.
Cihazi hayvanlari veya insanlari temizlemek icin kullanmayin.

Cihazinizi dis mekanlarda veya islak ylzeylerde ya da islak toplama igin
kullanmayin.

UYARI: Bu cihaz, bir UV yayic icermektedir. Isik kaynagina dogrudan
bakmayin.
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Hoover teknik servisi: Cihazin uzun siire giivenli ve verimli kullanimini
saglamak icin, servis ve bakimlarinin yetkili Hoover servisinde yapilmasini
tavsiye ederiz.

Statik elektrik: Bazi battaniyeler az miktarda statik elektrik birikimine
neden olabilir. Statik elektrik desarji sagliga zararh degildir.

Cevre

Uriiniin tizerindeki sembol, bu (iriiniin ev atigi olarak degerlendiriimeyecegini gésterir. imha edilecegi zaman, elektrikli
ve elektronik ekipman imhasi icin belirlenen toplama noktalarina génderilmelidir. imha islemleri yerel yénetimlerin
yurirlikte olan mevzuatina gore yapilmalidir. UrGiniin nasil elden ¢ikanlacagi konusunda daha detayli bilgi igin bagh
bulundugunuz muhtarliga, ¢op tolama sirketine veya Uriini satin almis oldugunuz magazaya muracaat edin.

|
c € Bu rlin Avrupa Direktifleri 2014/35/EC, 2014/30/EC ve 2011/65/EC’ye uygundur.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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BIZTONSAGOS HASZNALAT

Eztakésziiléket kizardlag matracokhoz, takarokhoz, parnakhoz, kanapékhoz
és egyéb textilidk tisztitasara lehet hasznalni az ebben az Utmutatéban leirt
maodon. Kérjiik, a késziilék hasznalata elétt bizonyosodjon meg réla, hogy
az 0sszes utasitast megértette-e.

Ezen késziiléket 8 éves, vagy annal idésebb gyerekek, valamint csokkent
fizikai, érzékelési, vagy mentalis képességekkel, tovabba tapasztalat nélkdili
személyek csak felligyelet mellett hasznalhatjak, tovdbba ha a késziilék
hasznalatdra vonatkoz6 utmutatdsokat megkaptdk, és biztonsagosan
tudjak a készlléket haszndlni, és megértettek az azzal jaré veszélyeket.
Gyerekek nem jatszhatnak a készlilékkel. A tisztitds, és a karbantartast nem
végezheti el gyerek, felij?(yelet nélkll. Ha a tapvezeték megsériilt, akkor
azonnal hagyja abba a késziilék mdkodtetését. A veszélyek elkeriilése
érdekében a tapkabelt egy Hoover szervizmérndkkel cseréltesse ki.

Csak a HOOVER éltal javasolt tartozékokat, fogydeszkdzoket és
potalkatrészeket haszndlja.

A forgo keféktdl tartsa tavol kezét, 1abat, a laza ruhdzatot és hajat.
Tisztitsa meg rendszeresen a porzaré sapkat és a motor el6tti sztir6t.

A késziiléket ne hagyja a halozatra csatlakoztatva. A hasznalatot kovetden,
illetve tisztitasi vagy karbantartasi mlveletek elétt mindig kapcsolja ki a
készlléket és tavolitsa el a csatlakozét az aljzatbdl.

Ne szivion fel kemény vagy éles targyakat, gyufat, forr6 hamut,
cigarettacsikket vagy hasonlé targyakat.

Ez a termék egy beépitett UV-lampat tartalmaz. Az UV-sugdrzas miatti
sérilés elkerlése érdekében ne nézzen a gép also részébe annak bekapcsolt
allapotédban.Soha ne irdnyitsa a fényforrast emberekre vagy éllatokra, ha az
be van kapcsolva.

A késziiléket ne szdrja le vagy szivjon fel vele gyulékony folyadékokat,
tisztitofolyadékokat, aerosolokat vagy ezek gézeit.

A tisztitando targy kdrosodasanak elkeriilése érdekében ne haszndlja az
UV-lampat hosszu id6n keresztll egyetlen helyen.

Ha hibasnak tlinik, akkor ne hasznalja tovabb a késziiléket.
A késziiléket ne haszndlja dllatok vagy személyek tisztitasara.

A késziiléket ne hasznadlja kiiltéren, nedves feliileten, illetve nedvesség
felszivasara.

FIGYELEM: Ez a készllék UV-sugarzast kibocsaté elemet tartalmaz. Ne
nézzen a fényforrasba.
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Hoover szerviz: A késziilék biztonsdgos és hatékony mukddésének
fenntartasa érdekében azt javasoljuk, hogy a szervizelési és karbantartasi
munkalatokat kizar6lag a Hoover szervizmeérndkokkel végeztesse el.

Statikus elektromossag: Bizonyos takarok esetén kis mértéki
elektrostatikus toltés keletkezhet. A statikus kistulések nem életveszélyesek.

Kornyezetvédelem:

A terméken [év6 szimbdlum azt jelzi, hogy a késziilék nem kezelhet6 haztartési hulladékként. A késziiléket egy elektromos

és elektronikus berendezések gyujtésére szakosodott helyen kell leadni. A termék leselejtezését a szemétkezelésre
vonatkozé helyi kérnyezetvédelmi jogszabalyok szerint kell elvégezni. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informéciokat a helyi 6nkormanyzatnal, a haztartasi szeméttel foglalkozé hulladékkezel6 vallalatnal, vagy annal az
Uzletnél kaphat, ahol a terméket vasarolta.

c € Ez a termék a kovetkezd Eurdpai direktivaknak felel meg: 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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UPUTEZA SIGURNO KORISTENJE

Ovaj bi se uredaj trebao koristiti samo za Cis¢enje madraca, deka, jastuka
i uzglavlja, kauca i drugih tekstilnih predmeta, kao $to je opisano u ovim
uputama. Prije koriStenja uredaja budite sigurni da ste u potpunosti
razumjeli ove upute.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti kao i osobe
sa smanﬂ'enim psihofizickim sposobnostima odnosno osobe s nedostatkom
znanja ili iskustva ako su pod nadzorom ili su obucene za sigurnu upotrebu
uredaja te shvacaju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem
niti ga smiju Cistiti ili odrzavati bez nadzora odraslih oso%a. Nadgledajte
koristenje kada s uredajem rukuju djeca. Akoje kabel za napajanje ostecen,
odmah prekinuti uporabu. Kakobi se izbjegle opasnosti, ovlasteni Hoover
serviser mora izmijeniti kabel zanapajanje.

Koristitiisklju¢ivo dodatke, potrosne ili dodatne materijale koje preporuca
ilidostavlja Hoover.

Drzatiruke, noge, (Siroku) odjecu i kosu podalje od rotirajucih Cetki.

Vrite Cesta CiS¢enja spremnika za prasinu i sustava za filtriranje koji pokriva
motor.

Ne ostavljajte uredaj ukljucen u struju. Uvijek ugasite i iskljucite utikaca iz
uticnice nakon koristenja ili prije Cis¢enja uredaja ili tijekom odrzavanja.

Neusisavati krute ili oStre predmete, Sibice, vru¢ pepeo, opuske ili druge
slicnepredmete.

Ovaj proizvod sadrzi UV svjetiljku, izbjegavajte gledati dno aparata dok je
ukljucen radi sprjeCavanja povrede tijela UV radijacijom.

Izvor svjetla nikad ne usmjeravajte prema ljudima ili Zivotinjama dok je
svjetlo upaljeno.

Neprskati ili usisavati zapaljive tekucine, tekucine od (iscenja,
sadrzajesprejeva ili njihovih isparavanja.

Izbjegavajte koristenje UV svjetiljke kod rada na istom mjestu na duzi period
jer moze doci do kvara djela za Cis¢enje.

Prestatisa koriStenjem ako aparat djeluje neispravno.
Nekoristiti ovaj aparat kod pranja Zivotinja ili ljudi.

Nemojte koristiti ovaj uredaj na otvorenom, na mokrim povrsinama ili za
mokro usisavanje.

UPOZORENJE: Ovaj aparat sadrzi odasilja¢ UV zraka. Nemojte uporno
gledati u izvor svjetlosti.

Ovlasteni HOOVER servis: Da osigurate stalan siguran i ucinkovit rad
uredaja, savHetUJemo da svaki servis i sve popravke usisavaCa izvede
iskljucivo ovlasteni Hoover serviser.
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Statickielektricitet: Neke deke mogu prouzrokovati stvaranje manjih
koli¢ina statickog elektriciteta. Otpustanjestati¢kog elektriciteta nije opasno
za zdravlje.

Zastita prirodnog okolisa:

Simbol na proizvodu pokazuje da se proizvod ne tretira kao kucanski otpad. Umjesto toga, on se odlaze na odgovarajuce
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢ne i elektronicke opreme. Odlaganje se mora provoditi u skladu s lokalnim zakonima
o odlaganju otpada. Za detaljnije informacije o tretiranju, obnavljanju i recikliranju ovog proizvoda, kontaktirajte lokalnu
upravu, odlagaliste ku¢anskog otpada ili prodavaonicu u kojoj ste kupili proizvod.

|
c € Ovaj uredaj je u skladu s europskim direktivama 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65/EU.

CANDY HOOVER GROUP S.r.l. Via Comolli,16,20861 Brugherio (MB) Italy
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